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IMPORTANT SAFETY REMINDERS

THIS CLEANER SHOULO ONLY BE USED FOR DOMESTIC CLEANING AS DESCRIBED IN THESE
INSTRUCTIONS. PLEASE ENSURE THAT THESE ARE FULLY UNDERSTOOD SEFORE QPERATING
THIS APPLIANCE. THIS PRODUCT IS DOUBLE INSULATED AND MUST NOT BE EARTHED.
IMPORTANT: THE WIRES IN THE POWER CORD ARE COLOUREQ IN ACCORDANCE WITH THE
FOLLOWING CODE:

BLUE - NEUTRAL BROWN - LIVE

13 AMP FUSED PLUG ON UK VYERSIONS ONLY.

CETTING STARTED

BY FOLLOWING THIS STEP-8Y-STEP GUIDE YOUR NEW HOOVER SENSORY WILL BE READY

FOR USE!:

» REMOVE CLEANER AND ACCESSORIES FROM PACKAGING. PLEASE DISPOSE OF THE
PACKAGING IN A SAFE AND ENVIRONMENTALLY CONSCIENTIOUS WAY.

» OREN THE TOP CaAVER (A) ENSURING THAT THE BAG (Bl), FRE-MOTOR FILTER (B2) aND

EXHAUST FILTER (B3) ARE FITTED CORRECTLY, CLOSE THE TOP COVER,

INSERT THE HOSE END INTO THE TOP COVER, ENSURING IT CLIPS AND LOCKS INTO

PasSITION (C). TO RELEASE SIMPLY PRESS IN THE TwO LATCHES AND PULL.

Fix THE FREE ENO OF THE HOSE INTO THE HANDLE USING THE LOCK RING (D),

FIT EXTENSION TUBES (E1), FLOOR NOZZLE (E2), AND OTHER ACCESSORIES AS REQUIRED

FOR USE.

YOUR SENSORY IS NOW READY FOR USE. EXTRACT THE PLUG AND PULL OUT ALL OF THE

CORD. PLUG IN AND SWITCH ON.

FEATURES - DEPENDING ON MAODEL, PLEASE SEE EENSORY EFECIFICATION LIST

e ON/OFP BUTTON (P), ONCE PLUGGED IN, PRESS THIS B8UTTON TO START THE CLEANER.
PRESS IT AGAIN TA STOP THE CLEANER BEFORE REMOVING THE PLUG AFTER USE.

« CORD REWIND BUTTON (3). REMOVE THE PLUG FROM THE POWER SUPPLY. PRESS THIS

BUTTAON TO WIND THE POWER CORD BACK INTO THE CLEANER.

ELECTRAONIC BAao CHEGCK INDICATOR. (H)

WHEN ACTIVATED THIS DEVICE WARNS THAT,

A) ON MODELS FITTED WITH ACTIVE POWER SENSOR. THE DEVICE FLASHES TO WARN YDU
THAT THE BAQ IS NEAR FULL, THE QUICKER THE FLASH THE CLOSER THE BAG IS TO
BEING FULL, IF THE LIGHT IS ON CONTINUDUSLY, DEFPENDING ON MODEL, CHANGE THE
PAPER BAG OR EMPTY THE PERMANENT BAG. PLEASE REFER TO CHAPTER "REPLACING
THE BAG / EMPTYING THE PERMANENT 2AG"

B) ON MODELS wiITHOUT ACTIVE POWER SENSOR, THE DEVICE ILLUMINATES TO WARN YOUu
THAT THE BAG 1S FULL. PLEASE REFER TO CHAPTER, "REPLACING THE BaG / EMPTYING
FPERMANENT BAG".

C) ON ALL MODELS. IF AFTER CHANGING THE PAPER BAG OR EMPTYING THE PERMANENT
BAG THE LIGHT 1S STILL ILLUMINATED QR FLASHING A SBLOCKAGE HAS OCCURRED.
PLEASE REFER TO CHAPTER “REMOVING A BLOCKAGE FROM THE SYSTEM".

SAFETY S8TOP (DEPENDING ON MODEL). CLEANER AUTOMATICALLY CGOES INTO "SAFETY

STOP" MODE INDICATED BY THE BaAaG CHECK INDICATOR FLASHING. THIS HAPPENS IF THE

PRODUCT IS USED FOR LONGER THAN 1O MINUTES WITH THE BAG CHECK INDICATOR

ILLUMINATED. SWITCH OFF THE PRODUCT, CHECK BAG AND REFPLACE/EMPTY PERMANENT

BAaG (DEPENDING ON MODEL) IF FULL, OR CHECK AND REMOVE POSSIBLE BLOCKAGE. TQ

RE-START SWITCH ON THE PRODUCT.

THERMO FROTECTION BWITCH. CLEANER AUTOMATICALLY SWITCHES OFF,

IN THIS EVENT EXTRACT THE PLUG FROM THE SOCKET AND ALLOW CLEANER TO COOL

FOR 30 MINUTES., CHECK IF THERE IS ANY BLOCKAGE IN THE SYSTEM AND REMOVE (SEE

CHAPTER: "REMOVING A BLOCKAGE FROM THE SysTem"],

FIXED POWER CONTROL (DEFPENDING ON MODEL), ADJIUST THE SUCTION BY MOVING THE

HOSE HANDLE VvaLvE () SUCTION WILL DECREASE WHEN OPENING THE VALVE., USE Law

SUCTION FOR DELICATE FABRICS.

VARIABLE POWER CONTROL (J) (DEPENDING QN MODEL), ROTATE THE ON/OFF BUTTON

TO INCREASE OR DECREASE SUCTION. USE LOW SUCTION FOR DELICATE FABRICS.

ACTIVE POWER BENSOR MODE (DEFENDING ON MODEL). ROTATE THE ON/OFF BUTTON

(d) TO SELECT ACTIVE POWER SENSOR, THE CLEANER WILL KEEFP A CONSTANT

PERFORMANCE DURING THE MAJORITY OF THE CLEANING OPERATION. A SLIGHT DROP IN

PERFORMANCE WILL OCCUR WHEN THE 8AG IS NEAR FULL, INDICATED BY THE FLASHING

LIGHT. IMPORTANT: MANUALLY SELECT LOW POWER SETTING FOR DELICATE FABRICS.



INFRARED REMOTE CONTROL (K} (DEFPENDING ON MODEL). USE + AND - BUTTONS ON
THE HAND SET TO INCREASE OR DECREASE SUCTIAON, SELECTING ACTIVE POWER SENSOR
THE CLEANER WILL KEEFR A CONSTANT PERFORMANCE DURING THE MAJORITY OF THE
CLEANING QPERATION, A SLIGHT DROFP OF PERFORMANCE WILL OTCUR WHEN THE BAG IS
NEAR FULL, INDICATED BY THE FLASHING LIGHT, IMPORTANT: MANUALLY SELECT LAW
POWER FOR DELICATE FABRICS. PRESS PAUSE FOR SHORT STORPS, WHEN FINISHED,
SWITCH OFF BY PRESSING THE ON/OFF BUTTON.

CARPET AND FLOOR NOZZLE (L) PRESS PEDAL ON THE NOZZLE TO LOWER THE BRUSH
HEAD WHEN CLEANING HARD FLOORS. PRESS THE PEDAL AGAIN TO LIFT THE BRUSH
HEAD WHEN CLEANING CARPETS,

TURBO NOZZLE (CEFPENDING ON MOOEL). USE THE TUuRBO NOZZLE FAR DEEFP CLEANING
ON CARPETS. IMPORTANT: DO NOT USE TURBO NOZZLE ON RUGS WITH LONG FRINGES,
ANIMAL HIDE AND OVER CARFET PILES WITH A DEPTH EXCEEDING IS MM, DA NOT KEER
THE NOZZLE STATIONARY WHILE THE BRUSH IS ROTATING.

CARESSE MNOZZLE (DEFENDING ON MODEL). LUSE OVER WOODEN FLOORS TGO AvVOID
SCRATCHING,

MULTI PUNCTION TOOL., TOOL IS STORED OGN THE HANDLE (El). REMAOVE TAQOL AND USE
aS

A) CREVICE TQOL: FOR CORNERS AND HARD TA REACH AREAS (M1).

B FURNITURE NODZZLE! FOR SOFT FURNISHINGS AND FaBRICS (M2).

C) DUSTING BRUSH (DEFPENDING AN MODEL) FOR BOOKSHELVES, FRAMES, KEYBAARDS ETC.
{m2).

s TUBE PARKING AND 8TORASE (N). THE TUBES CAN BE PARKED AT THE REAR OF THE
CLEANER OR STORED INTO THE STORAGE SLOT UNDERMNEATH OF THE CLEAMNER,

REPLACING THE BAG/EMPTYING THE PERMANENT BAO

REFPLACIMNG THE BAC (DEPENDING ON MODEL):

WHEN FULL (SEE "ELECTRONIC BAG CHECK INDICATOR" PARAGRAPH) PFLEASE OISPASE OF
THE BAG IMMEDIATELY.

« OPEN THE TOF-CAVER AND GRIF THE BAG HOLDER. LIFT THE BAG HOLDER VERTICALLY
QUT OF THE CLEANER (Ql).

CLOSE THE BAG TA AVAID DUST ESCARING BY PULLING THE TONGUE. DISFOSE OF THE
FULL BAG INTO THE 8IN (AOZ2),

FOLD AND FIT NEW BaG INTO THE 8AG HDLDER (O3). REFPLACE THE 84GC HOLDER INTO
THE CLEANER.

o LISE ONLY HOOVER GEMNUINE BADGS

EMPTYING THE FPERMANENT BAOQ (DEFPENDING ON MAODEL)

WHEN FULL (SEE "ELECTRONIC BAG CHECK INDICATOR® PARAGRAPH) PLEASE EMPTY THE
8AG IMMEDIATELY.

« OFEN THE TDF-CAOVER AND GRIF THE B8AG HALDER. LIFT THE 8A0 HOLDER VERTICALLY
QuUT OF THE CLEANER (PI),

REMOVE THE PERMANENT BAG FROM THE BAG HOLDER.

REMDVE THE PLASTIC GUIDE AT THE END OF THE BAG ALLOWING DIRT COLLECTED TO
FALL INTO THE BIN (P2) .

RETURN THE GUIDE BACK INTO THE ORIGINAL FPOSITION.

FIT THE EMPTY PERMANENT BAG INTD THE BAG HOLDER (P3). REFPLACE THE BAG
HOLDER INTO THE CLEANER (P4),

CHECK FILTERS FOR EXCESSIVE BUILD UP OF DUST. IF REQUIRED, CLEAN OR REPLACE.
CLOSE THE TOP-COVER. SEE DIAGRAM (Bl, 2, 3) TO ACCESS THE FILTERS.

TO MAINTAIN BEET FERPORMANCE WE RECOMMEND YOU WASH THE FPILTERS AMND THE
PERMANENT BAD (DEPENDING ONM MODEL! AFTER B FULL BAOS. PLEASE REFER TO
CHAPTER "FILTERB MAINTEMNANCE".

FILTERS MAINTENANCE

» TO MAINTAIN BEST PERFORMANCE WE RECOMMEND THAT YOU waSH THE FILTERS AFTER S
FULL BAGS.

TO ACCESS THE FILTERS PLEASE REFER TD DIAGRAaMS BIl, 2, 3

RINSE 80TH FILTERS UNDER HAND WARM WATER (Gl aND Q2).

Da NOT SCRUB THE FILTERS,

REMOVE EXCESS WATER WITH A DRY CLOTH AND LEAVE TO AIR DRY FOR 24 HOURS OR
UNTIL FULLY DRY (@3),

AFTER COMPLETING THE WASHING OPERATIONS, RETURN THE FILTERS TO THEIR ORIGINAL
PAOSITIONS IN THE CLEANER.



REMOVING A BLOCKAGE FROM THE S8YSTEM

THE BAC CHECK INDICATOR ON YOUR CLEANER IS ILLUMINATED OR FLASHING.

1) CHECK IF THE DUST BAG IS FULL, IF SO REFER TO CHAPTER "REPLACING THE BAG /
EMPTYINO THE PERMANENT BaAG",

2) IF NOT FULL THEN:

A) DID YOU WASH THE FILTERS AFTER S FULL BAGS?T |F NOT PLEASE REFER TO CHAPTER
"FILTERS MAINTENANCE".

B8) CHECK IF THERE IS ANY OTHER BLOCKAGE IN THE SYSTEM.

USE A ROD OR POLE TO REMOVE ANY BLOCKAGE FROM THE TUBES AND FLEXIBLE HOSE.

IT MAY ALSO BE POSSIBLE TO REMOVE AN OBSTRUCTION IN THE FLEXIBLE HOSE BY

LIBHTLY SQUEEZING OR BENDING IT.

+» CLEAN THE UNDERSIDE OF THE CARPET ANDO HARD FLOOR NOZZLE FREQUENTLY BY

USING THE CREVICE TOOL.

SBIMFPLE USER CHECK LIST BEFORE CALLING FOR SERVICE

IS THERE A WORKING ELECTRICITY SUPFLY TO THE CLEANER? CHECK WITH ANOTHER
APPLIANCE

2) IS A RESTRICTION CAUSING THE BAG CHECK INDICATOR TO 8E ILLUMINATED IN USE? IF
YES:

A) IS THE DUST BAS FULL? PLEASE REFER TO CHAPTER "REPLACING THE BAG/ EMPTYING
THE PERMANENT BaO”.

B} ARE THE FILTERS BLOCKED?7 PLEASE REFER TO CHAPTER “FILTERS MAINTENANCE®.

C) IS THE HOSE OR NOZZLE BLOCKED7? PLEASE REFER TQO CHAPTER "REMOVING A
BLOCKAGE FROM THE SYSTEM",

3) HAS THE CLEANER SWITCHED OFF AND THE BAG CHECK INDICATOR IS FLASHING? IN
THIS CASE THE "SAFETY STOP" DEVICE HAS BEEN ACTIVATED, PLEASE REFER TO
CHAPTER "FEATURES", "SAFETY STOP”.

4) HAS THE CLEANER SWITCHED OFF WITH NQO FLASHING LIGHTS? IN THIS CASE THE
THERMO PRAOTECTION SWITCH HAS BEEN ACTIVATED. PLEASE REFER TO CHAPTER
"FEATURES", PARAGRAPH "THERMO PROTECTION SwWITCH".

S) IS THE INFRARED REMOTE CONTROL (DEFPENDING ON MODEL) UNIT NOT WORKINGT
CHECK (F BATTERIES aARE WORKING AND FITTED CORRECTLY.

PLEASE REMEMBER THAT!

1) SOME CARPETS CAN CAUSE A SMALL BUILD UP OF STATIC ELECTRICITY, ANY STATIC
DISCHARGE IS NOT HAZARDOUS TO HEALTH OR THE PRODUCT.

Z2) A SERVICE CHARGE WILL BE MADE IF THE CLEANER IS EXAMINED AND FOUND IN
WORKING ORDER, HAS NOT BEEN ASSEMBLED IN ACCORDANCE WITH THESE
INSTRUCTIONS, OR HAS BEEN MISUSED.

Do

CaALL YOUR NEAREST HOOVER SERVICE CENTRE IN THE EVENT OF DISSATISFACTION
ENSURE THAT ALL SERVICE AND REPAIRS ARE CARRIED OUT 8Y AN AUTHORISED HOOVER
SERVICE ENGINEER

e ONLY USE GENUINE HOOVER PARTS

REPLACE THE PAPER BAG OR EMPTY THE PERMANENT BAG AS SOON AS THE BAGS CHECK
INDICATOR ILLUMINATES .
ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE THE POWER PLUG FROM THE ELECTRICITY SUPPLY AFTER
USE AND BEFORE CLEANING THE APPLIANCE OR ATTEMPTING USER MAINTENANCE AS
DESCRIBED IN THESE INSTRUCTIONS

¢« REMEMBER: ELECTRICITY CAN 8E DANGEROUS

Da NoT
POSITION THE CLEANER ABOVE YOU WHEN CLEANING STAIRS

USE YOUR CLEANER OUT OF DOORS, ON WET SURFACES OR FOR WET PICK UP

PICK UP MATCHES, HOT ASHES, CIGARETTE ENDS OR ANYTHING THAT MAY DAMAGE THE
PRODUCT

SPRAY WITH OR PICK UP FLAMMABLE LIQUIDS, CLEANING FLUDS, AERQSOLS OR THEIR
VAPOURS AS THIS MaY CAUSE RISK OF FIRE/EXPLASION

RUN OVER, STAND ON, OR WRARP THE POWER CORD ARQUND ARMS OR LEGS WHEN USING
YOUR CLEANER

CONTINUE TO USE YOUR CLEANER IF 1T OR THE PLUG/POWER CORD AFPFPEARS TO BE
FAULTY OR DAMAGED. TO AVOID SAFETY HAZARDS THE CLEANER MUST ONLY BE
REPAIRED BY AN AUTHORISED HOOVER SERVICE ENGINEER

RECHARGE BATTERIES, DISPOSE OF IN FIRE OR DISSECT - DANGER OF EXPLASION



CONSEUMABLE PARTS: FOR CONBUMASLES PLEAESE QUOTE THE FOLLOWING PACK

NUMBERS

* REPLACEMENT PUREFILT BAG PACK NO. H30S O917 9680 (Pawyeac) / 0917 8278 (CarTaN)

* REPLACEMENT PUREHERPA BAG PACK NO, HS5Z 0919 2402
s TURBO NOZZLE PacCk NO. JdIS 0484 5046
s CAaRESSE NOZZLE Pack NO. G50 0484 50494

CUARANTEE BTATEMENT

THE GUARANTEE CONOITIAONS FAR THIS APPLIANCE ARE AS DEFINED BY QUR

REPRESENTATIVE IN THE CAOUNTRY (N WHICH IT IS SOLD. DETAILS RECARDING THESE
CAONDITIONS CAN BE OBTAINED FROM THE DEALER FROM WHOM THE APPLIANCE wasS
PURCHASED.THE BILL OF SALE OR RECEIPT MUST BE PRODUCED WHEN MAKING AaNY

CLAIM UNDER THE TE:RMS.OF' THIS GUARANTEE.
SUBUWECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.

Cras CUSTOMER SERVICE 08705 400600
HOooveER SPaArReES 01204 S56111

Cesi Jisovo0z|

Quality: Qur UK factories meet the surict quality standards of the British Standards Institution (BSI).

Safety: We gaim independent approval from BEAB to demonstrate that our domestic electrical appliances are safe.
BEAB — the British Electrotechnical Approvals Board — ensures that Eurcpean safety standards are met and
maintained throughout the praduction iife of an appliance.
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Hoover Limited
Pentrebach
Merthyr Tydfil
Mid-Glamorgan
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REMARRDUES IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE

N'UTILISEZ CET ASRIRATEUR QUE POUR LES USAGES DOMESTIQUES, COMME PREVU
DANS CETTE NOTICE., S'ASSURER QUE CES INSTRUCTIONS SAONT BIEN COMPRISES
AVANT D'UTILISER L'APPAREIL. CET APPAREIL EST E’:QUIF’é D'UNE DOUBLE 1SOLATION
ET NE DOIT PAS ETRE RELIE A LA TERRE.

IMPORTAMNT: LES FILS DU CORDON D'ALIMENTATION SONT COLORES SELON LE CODE
SUIVANT:

BLEU ~ NEUTRE MARRON - PHAESE

PRISE AVEC FUSIBLE DE 13 AMPERES MONTEE UNIQUEMENT SUR LES MODELES AU
ROYauME-UNIL.

PREMIERE UTILISATION

SUIVEZ CES INSTRUCTIONS DETAILLEES ET VAOTRE NOUVEAU HOOVER SENSORY SERA

PRET A UTILISER:

s SORTEZ L'ASPIRATEUR ET SES ACCESSOMRES DE L'EMBALLAGE. MERC!I DE METTRE
LEMBALLAGE A La POUBELLE SANS DaANGER ET EN RESPECTANT L'ENVIRONNEMENT.

¢« QUVREZ LE COUVERCLE SUPERIEUR (A} EN VERIFIANT QUE LE SAC (Bl), LE FILTRE

AVANT MOTEUR (B2) ET LE FILTRE SORTIE MOTEUR (B3) SONT CORRECTEMENT

MONTES. REFERMEZ LE COUVERCLE SUPERIEUR.

ENFONCEZ LE BOUT DU FLEXIBLE DANS LE COUVERCLE SUPERIEUR JUSQU'A CE QUE

vOoUS ENTENDIEZ UN DECLIC ET QUL SOIT FIXE (C). POUR LE DEGAGER, IL SUFFIT

D'APPUYER SUR LES DEUX TAQUETS ET DE TIRER.

FIXEZ L'AUTRE B0OUT DU FLEXIBLE DANS LE MANCHE EN UTILISANT L'ANNEAU DE

VERROUILLAGE (D).

MONTEZ LES RALLAONGES (El), LES SUCEURS (E2) ET AUTRES ACCESSQIRES SELON

LES BESOINS.

VOTRE ASPIRATEUR SENSORY EST PRET. SORTEZ LA PRISE ELECTRIQUE ET TIREZ

LE CORDGON JUSQU'AU BOUT. BRANCHEZ La PRISE AU SECTEUR ET METTEZ

L'ASPIRATEUR EN MARCHE.

CARAGT&RIETIQUEE - VARIENT 8EBLOMN LE MGDéI—E. MERCI DE VOIR LA LIETE

DES CARACTéRIBTIQIJEE POUR AVOIR DES RENEEICHNEMENTS PLUS DETAILLES

BauToN MARCHE/ARRET. UNE FOIS QUE L'ASPIRATEUR EST BRANCHE, ARPPUYEZ

SUR CE BOUTAON POUR LE METTRE EN MARCHE. APRUYEZ DE NOUVEAU POUR

ARRETER L'ASPIRATEUR PUIS DEBRANCHEZ-LE APRES UTILISATION, (F)

SOUTON D'ENROQULEUR. DESBRANCHEZ LA PRISE D'ALIMENTATION AU SECTEUR.

APPUYEZ SUR CE 80QUTON POUR ENROULER AUTOMATIQUEMENT LE CORDOMN

DALIMENTATION DANS L'ASPIRATEUR, (5G)

INDICATEUR éI_Bl:TRCINIQLIB DE 8AC PLEIN., (H)

LORSQU'IL EST ACTIVE, CE DISPOSITIF REMPLIT LES FONCTIONS SUIVANTES !

A) SUR LES MODELES EQUIPES DE LA FONCTION ACTIVE POWER SENSOR, LE
DISPOSITIF CLIGNOTE POUR VOUS AVERTIR QUE LE SAC EST FRATIQUEMENT PLEIN.
PLUS LE CLIGNOTEMENT EST RAPIDE, PLUS LE SAC EST PLEIN, S! LE VOYANT

RESTE ALLUME CONSTAMMENT, SELON LE MODELE, CHANGEZ LE SAC PARIER OU
VIDEZ LE SAC PERMANENT., CONSULTEZ LA SECTION « REMPLACER LE SAC / VIDER
LE SAC PERMANENT ».

8) SUR LES MADELES SANS LA FONCTION ACTIVE POWER SENSOR, LE DISROSITIF
S'ALLUME POUR vOUS AVERTIR QUE LE SAC EST PLEIN, CONSULTEZ LA SECTION «
REMPLACER LE SAC / VIDER LE SAC PERMANENT ».

C) SUR TOUS LES MODELES, S| LE VOYANT RESTE ALLUME QU CONTINUE A CLIGNOTER
APRES LE CHANGEMENT DU SAC OU LE VIDAGE DU SAC FERMANENT, L'ASPIRATEUR
EST OS8STRUE. CONSULTEZ LA SECTION SUR LE DEBLOCAGE DE L'ASPIRATEUR.

« ARRET D'URCENCE (BELOMN LE MODELE}, L'ASPIRATEUR PASSE AUTOMATIGQUEMENT
EN MODE "ARRET DE SECURITE" LORSQUE LE VOYANT INDICATEUR DE SAC PLEIN
CLIGNOTE. CEC! SE PRADUIT LORSQUE L'ASPIRATEUR EST UTILISE PENDANT PLUS DE
DIX MINUTES ALORS QUE LE VOYANT INDICATEUR DE SAC PLEIN EST ALLUME.
ARRETEZ L'ASPIRATEUR, INSPECTEZ LE SAC ET REMPLACEZ/VIDEZ LE SAC
PERMANENT (SELON LE MODELE) S'IL EST PLEIN OU BIEN RECHERCHEZ LE BLOCAGE
EVENTUEL ET SUPPRIMEZ-LE. REMETTEZ L'ASPIRATEUR EN MARCHE,

¢ COMMUTATEUR DE PROTECTION THERMIQUE. L'ASPIRATEUR S'ARRETE AUTOMA -
TIQUEMENT.

S| CELA SE PRODUIT, DEBRANCHEZ L'ASPIRATEUR ET LAISSEZ-LE REFROIDIR
PENDANT 30 MINUTES., VERIFIEZ QUE L'ASRPIRATEUR N'EST PAS O8STRUE ET
SUPPRIMEZ LE B8LAOCAGE EVENTUEL (VOIR LE CHARITRE: DESLOQUER L'ASPIRATEUR.

¢+ PUIBEANCE FIXE (SELON LE MODELE). REGLEZ Lo PUISSANCE D'ASFPIRATION EN
DEPLAGANT LA GLISSIERE QUI SE TROUVE SUR LE MANCHE DU FLEXIBLE (I):
L'ASPIRATION EST MAOINS PUISSANTE QUAND LA GLISSIERE EST QUVERTE. UTILISEZ
UNE ASPRIRATION FAIBLE POUR LES TISSUS DELICATS.



+« PUIBSANCE VARIABLE (SELON LE MAODELE). FAITES TOURNER LE BOUTON
MARCHE/ARRET POUR AUGMENTER DU DIMINUER L'ASPIRATION (Jd)., UTILISEZ UNE
ASPIRATION FAIBLE POUR LES TISSUS DELICATS.
+ REQULATEUR DE PUISBANCE (SELON LE MODELE), TOURNEZ LE BOUTAN
MARCHE/ARRET POUR SELECTIONNER LE REGULATEUR DE PUISSANCE (K).
' ASPIRATEUR CTONSERVE LA MEME PUISSANCE D'ASPIRATION FRESQUE EN
PERMANENCE. UNE LEGERE DIMINUTION DE FERFORMANCE SE FPRODWT LORSQUE LE
SaC EST PRATIQUEMENT PLEIN (LORSQUE LE VOYANT COMMENCE A CLIGNOTER).
IMPORTANT: SELECTIONNEZ MANUELLEMENT UNE PUISSANCE FAIBLE POUR LES
TISSUS DELICATS,
+ TELECOMMANDE A INFRAROUGE (SELON LE MODELE)., UTILISEZ LES BOUTONS +
ET - SUR LA TELECOMMANDE PDUR AUGMENTER OU DIMINUER LA PUISSANCE
D'ASPIRATION, SI VOUS SELECTIONNEZ L'ACTIVE POWER SENSOR (APS),
CASPIRATEUR CONSERVERA UNE PUISSANCE D'ASFIRATION CONSTANTE FPENDANT LA
MAJEURE PARTIE DE LA PHASE DE NETTOYAGE. UNE LEGERE DIMINUTION DE
FPERFORMANCE SE PRODUIT LORSKUE LE SAC EST PRATIQUEMENT PLEIN (LORSQUE
LE VOYANT COMMENCE A CLIGNOTER), IMPORTANT. SELECTIONNEZ UNE PUISSANCE
D'ASPIRATIAON FAIBLE MANUELLEMENT FOUR LES TISSUS DELICATS. ARPPUYEZ SUR
PAUSE POUR INTERROMFPRE L'ASRIRATEUR PENDANT UN INSTANT (K), QUAND VOUS
AVEZ TERMINE, ARRETEZ U'ASPIRATEUR EN APPUYANT SUR LE BOUTON
MARCHE/ARRET.
¢« SBUCEUR POUR 80L DUR/MAOQUETTE. APPUYEZ SUR LA FPEDALE DU SUCEUR POUR
FAIRE SORTIR LA BROSSE LORSHUE VOUS NETTOYEZ DES SOLS DURS. APPUYEZ A
NOUVEAU SUR LA PEDALE POUR RETRACTER LA BAOSSE POUR LES MOQUETTES ().
« SUCEUR TURSO (SELON LES MODELES). LE SUCEUR TUREBO EST IDEAL POUR
NETTOYER LES MOQUETTES EN PROFONDEUR. IMPORTANT: NE PAS UTILISER LE
SUCEUR TURBO SUR LES TAPIS A LONGUES FRANGES, LES PEAUX D'ANIMAUX ET LES
MOQUETTES A BRINS DE PLUS DE ISMM DE LONGUEUR, NE PAS LAISSER LE SUCEUR
IMMOBILE LORSHUE LA BROSSE TOURNE.
¢« SBUCEUR CARESSB8E (SELON LE MOOELE). A UTILISER SUR LES PARQUETS FOUR
EVITER LES RAYURES.
s ACCESS8OIRE POLYVALENT!:
A) SUCEUR EN POINTE POUR LES RECOINS ET LES ENDROITS DIFFICILES A ATTEINDRE
(M.

B) SUCEUR FOUR MEUBLES: POUR LES TISSUS D'AMEUBLEMENT (M2).

C) BROSSE A POUSSIERE (SELON LE MODELE) POUR LES BIBLIOTHEQUES, LES CADRES,
LES CLAVIERS ETC. (M2},

« PORTE-ACCESSOIRES ET RANGEMENT A ACCESS0OIREB. VOUS POUVEZ FPLACER
LES TUBES A L'ARRIERE DE L'ASPIRATEUR OU BIEN LES RANGER DANS LE LOGEMENT
QUl SE TROUVE SOUS L'ASPIRATEUR (N).

REMPLACER LE SAC/VIDER LE S8AC PERMAMENT

REMPLACER LE SAC (seLoN LE MOOELE):

LORSQUE LE SAC EST PLEIN (VOIR LE PARAGRAPHE "VAOYANT ELECTRONIQUE DE SAC

PLEIN") REMFPLACEZ IMMEDIATEMENT LE SAC.

¢« OUVREZ LE COUVERCLE ET SAISISSEZ LE PORTE-SAC, SOULEVEZ-LE
VERTICALEMENT HORS DE L'ASPIRATEUR (O1).

s FERMEZ LE SAC POUR EVITER TOUTE EMISSION DE POUSSIERE EN TIRANT SUR LA

LANGUETTE. JETEZ LE SAC FLEIN A La FOUBELLE (O2).

PLIEZ LE NOQUVEAU SAC ET METTEZ-LE DANS LE PORTE-SaC (O3), REMETTEZ LE

PORTE-SAC DANS L'ASPIRATEUR.
UTILISEZ UNIQUEMENT DES SACS HOOVER D'ORIGINE

VIDER LE S8AC PERMANENT (SELON LE MODELE):

LORSQUE LE SAC EST PLEIN (VOIR LE PARAGRAPHE "VAOYANT ELECTRONIQUE DE SAC

PLEIN") VOUS DEVEZ LE VIDER IMMEDIATEMENT.

¢« QUVREZ LE COUVERCLE ET SAISISSEZ LE PORTE-SAC., SOULEVEZ-LE

VERTICALEMENT HORS DE L'ASPIRATEUR (P1),

ENLEVEZ LE SAC PERMANENT DU PORTE-SAC.

« ENLEVEZ LE SUIDE FPLASTIQUE AU FOND DU SAaC FOUR LAISSER LA POUSSIERE
TOMBER DANS LA POUBELLE (P2).

¢« REMETTEZ LE GUIDE DANS SA FOSITION D'ORIGINE.

s METTEZ LE SAC PERMANENT VIDE DANS LE PORTE-SacC (P3). REMETTEZ LE PORTE-

SAC DANS LL'ASPIRATEUR (P4),

INSPECTEZ LES FILTRES POUR VOIR S'ILS NE CONTIENNENT PAS TROFP DE

POUSSIERE. LE CAS ECHEANT, NETTOYEZ-LES OU REMPLACEZ-LES., FERMEZ LE

COUVERCLE., VOIR LES DIAGRANMMES (B), 2, 3) POUR LUACCES AUX FILTRES.

¢« POUR MAINTENIR La PERFORMANCE DE VOTRE ASPIRATEUR, NOUS VOus
RECOMMANDONS DE LAVER LES FILTRES ET LE SAC RPERMANENT (SELON LE
MODELE) APRES AVOIR VIDE/REMPLACE LE SAC 5 FOIS. CONSULTEZ LE CHAPRITRE
TMAINTENANCE DES FILTRES”




MAINTENANCE DES FILTRES

¢« POUR MAINTENIR LA PERFORMANCE DE VOTRE ASPRATEUR, NOUS VOUS
RECOMMANDONS DE LAVER LES FILTRES APRES AVAR VIDE/REMPLACE LE SAC S
FOIS.

» POUR L'aCCES aUX FILTRES, CONSULTEZ LES DIAGRAMMES Bl, 2, 3

RINCEZ LES DEUX FILTRES SOUS UN ROBINET D'EAU TIEDE (RI ET R2).

» NE BROSSEZ PAS LES FILTRES.

+ EPONGIEZ LES FILTRES AVEC UN CHIFFON SEC ET LAISSEZ-LES A L'AIR LIBRE
PENDANT 24 HEURES, OU JUSQU'A CE QU'ILS SECHENT TOTALEMENT (R3).

s APRES LES OFERATIONS DE LAVAGE, REMETTEZ LES FILTRES DANS LEUR POSITION
D'ARIGINE DANS L'ASPIRATEUR.

SB8UPPRIMER UN 8LOCACE DE L'ASFIRATEUR.

S| LE VOYANT INDICATEUR DE SAC PLEIN EST ALLUME OU CLIOCNOTE:

1) VERIFIEZ LE SAC. S'IL EST PLEIN, CONSULTEZ LE CHAPITRE "REMPLACER LE

SAC/VIDER . LE SAC PERMANENT"

2) S'IL N'EST PAS PLEIN:

A) AVEZ-vOUS LAVE LES FILTRES APRES AVOIR VIDE/REMPLACE LE SAC S FOIST?
DANS LA NEGATIVE, CAONSULTEZ LE CHAPITRE "MAINTENANCE DES FILTRES".
VERIFIEZ POUR VAR SI L'ASPIRATEUR N'EST PAS BLAQUE.

UTILISEZ UNE TIGE POUR SUPPRIMER UN BLOCAGE EVENTUEL DANS LES TUBES OU

a

DANS LE FLEXIBLE.

s VOUS POUVEZ ESALEMENT SUPPRIMER UN BLOCAGE DANS LE FLEXIBLE EN LE
PRESSANT OU EN LE PLIANT LEGEREMENT.

+» NETTOYEZ FREQUEMMENT LE DESSOUS DU SUCEUR POUR MAQUETYTE ET SOL DuUR
AU MOYEN DU SUCEUR EN POINTE.

LIBTE DES VERIFICATIONS AVANT D'APFPELER UN TECHNICIEN

1) L'ASPIRATEUR EST-IL ALIMENTE EN ELECTRICITE? ESSAYEZ DE BRANCHER UN
AUTARE APPAREIL A LA MEME PRISE.

Z) LE VAYANT INDICATEUR DE SAC PLEIN S'ALLUME-T-IL A CAUSE D'UN BLOCAGET?
DANS UAFFIRMATIVE:

A) LE Sac A POUSSIERE EST-IL PLEIN? CONSULTEZ LE CHAPITRE "REMPLACER LE
SAC/VIDER LE SAC PERMANENT"

B) LES FILTRES SONT-ILS BLOQUES? CDNSULTEZ LE CHAPITRE "MAINTENANCE DES
FILTRES"

C) LE FLEXIBLE OU LE SUCEUR EST-IL BLOQUE? CONSULTEZ LE CHAPITRE
"DEBLOQUER L' aASPIRATEUR"

3) L'ASPIRATEUR S'EST-IL ARARETE ET LE VOYANT INDICATEUR CLIGNOTE-T-IL? DANS
CE CAS, LE DISPASITIF "ARRET DE SECURITE® S'EST ACTIVE. CAONSULTEZ LE
CHAPRITRE "CARACTERISTIQUES", "ARARET DE SECURITE"

4) L'ASPIRATEUR EST-IL aRRETE, SANS AUCUN VOYANT CLIGNOTANT? DANS CE CAaS,
LE COMMUTATEUR DE PROTECTION THERMIQUE A ETE ACTIVE. CONSULTEZ LE
PARAGRAPHE "CARACTERISTIQUES", "COMMUTATEUR DE PRAOTECTION THERMIGUE®.

S) L'UNITE DE TELECOMMANDE A INFRAROQUGE (SELON LE MODELE) NE FONCTIONNE
PAS? VERIFIEZ Si LES PILES FONCTIONNENT ET Si ELLE SONT CORRECTEMENT
MONTEES.

N'OuBLIEZ PAS!

1}] CERTAINS TAPRPIS PEUVENT PROVOQUER UNE PETITE ACCUMULATION D'éLECTHICITé
STATIQUE. UNE DéCHARGE STATIQUE N'EST PAS DANGEREUSE, NI POUR La SANTé
NI POUR L'APPAREIL,

2) St VOUS APPELEZ UN TECHNICIEN QUI EXAMINE L'ASPIRATEUR MaIS LE DECLARE EN
ETAT DE MARCHE, OU SI CE DERNIER SE REND COMPTE QU'IL N'A PAS ETE MONTE
CONFORMEMENT A& CES INSTRUCTIONS OU QU'IL N'A PAS ETE UTILISE
CORRECTEMENT, DES FRAIS VOUS SERONT FACTURES.

A FAIRE:

¢« S) VOUS AVEZ LA MQOINDRE RéCLAMATlDN. APPELEZ VOTRE CENTRE DE SERVICE
HOOVER LE PLUS PROCHE

ASSUREZ-VOUS QUE L'ENTRETIEN ET LES REPARATIONS SOIENT REALISES PAR UN
TECHNICIEN HOOVER aGREE

UTILISEZ UNIQUEMENT DES PIECES HOOVER D'ARIGINE

REMPLACEZ LE SAC PARIER OU VIDEZ LE SAC PERMANENT DES QUE LE VOYANT
INDICATEUR S'ALLUME.

AFIRéTEZ TOUJOURS L'ASPIRATEUR ET DéBRANCHEZ-LE AU SECTEUR AVANT DE LE
NETTOYER OU AVANT DE REALISER UNE DPéRATlGN DE MAINTENANCE DECRITE DANS

CETTE NQOTICE.
ATTENTION! L'ELECTRICITE PEUT ETRE DANGEREUSE



A NE PAB FAIRE:

NE PAS METTRE L'ASRIRATEUR AU-DESSUS DE VOUS LORSQUE VOUS NETTOYEZ DES

ESCaAaLIERS

¢ NE PAS UTILISER VOTRE ASPIRATEUR A L'EXTERIEUR, SUR DES SURFACES HUMIDES
Ou POUR ASPIRER DES LIQUIDES

" NE PAS ASPIRER DES ALLUMETTES, DES CENDRES CHAUDES, DES MEGOTS OE
CIGARETTES OU TOUT OBJET SUSCEPTIBLE O'ENOOMMAGER L'ASPIRATEUR

e NE PAS ASPIRER UN LIQUIDE INFLAMMABLE, DES FLUIDES DE NETTOYAGE, DES
AEROSOLS OU LEURS VAPEURS CAR CELA PRESENTE DES RISQUES D'INCENDIE OU
D'EXPLOSION

e NE PAS FAIRE PASSER L'ASPIRATEUR SUR LE CORDON D'ALIMENTATION, ¥ MARCHER
DESSUS OU LENROULER SUR VOS BRAS OU VOS JAMBES PENDANT QUE VOUS

UTILISEZ L'ASPIRATEUR

¢ NE PAS CONTINUER A UTILISER VOTRE ASPIRATEUR S| LA PRISE/LE CORDON
O'ALIMENTATION OU L'ASPIRATEUR LUI-MEME NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT
Ou EST ENDOMMAGE. POUR EVITER LES SITUATIONS DANGEREUSES, L'ASPIRATEUR
DOIT ETRE REPARE UNIQUEMENT PAR UN TECHNICIEN AGREE HOAQVER

e« NE PAS RECHARGER LES PILES, LES JETER DANS UN FEU OU LES QUVRIR -
DANGER D'EXPLOSION

CONSOMMASLES: POUR LES CONBOMMAELES, CITEZ LES REFERENCES
SUIVANTES

e Sacs PUREFILT H30 S (NR. OQSV7 8278)

s SACS PUREHEPA HSZ (NR. 0919 2402)

CONTACTEZ VAOTRE REVENDEUR OU APPELEZ LE NUMERO SERVICE POUR VAOUS
PROCURER LES SACS ORIGINAUX OU D'AUTRES CONSOMMABLES HOOVER.

QARANTIE
LES CONDITIONS DE GARANTIE DE CET APPAREIL SONT DEFINIES PAR NOTRE
REPRESENTANT DANS LE fPaYS ad IL EST VENDU ET PEUVENT éTRE OBTENUES
AUF’HéS DE VOTRE REVENDEUR. LA FACTURE D'ACHAT OU LE RECU DOIT éTPE
F’qéSENTE': POUR TAOUTES PéCLAMATIDNS RELEVANT DIRECTEMENT DES CONDITIONS DE
CETTE GARANTIE, CES CONDITIONS PEUVENT ETRE MODIFIEES SANS PREAVIS,

GROUPE ROSIERES SAS CANDY HOOVER BELGIUM CANDY HOOVER ACG
13, RUE AUGER HAASCHTESESTEENWEG 1628 BoescH 21

93697 PaANTIN CEDEX 1820 MEKSBRAOEK CH-6331 HUENENBERG
TEL. : Ql-49159200 TeEL, : OZ7S 294 11 TEL. 1 O4l-7854040Q

LISNE SERVICE CONSOMMATEURS (FRANCE) 02.48.55.69.67
Glas CusTaOmMER SERVICE (BELGIQUE) 0903/99109
Gilas CUaTOMER SERVICE (Suissege) 0848/780 780

@
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Qualité : nos unités de production au Royaume-Uni sont en totale conformité avec les normes de qualite ,
rigoureuses fixées par le BS! (British Standards insttution).

Sécurité :la sécurité de nos appareils électroménagers est certfice par le BEAB (Britsh Electrotechnical Approval

Board), organisme d'hoinologation indépendant. Celui-ci veille 4 ce que les normes de sécurité européennes soient
respectées et tenues tout au long du cycle de production de 'appareil.



